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FR Manuel d'instructions

SECURITE

« Si vous ignorez les instructions de sécurité, le
fabricant ne saurait étre tenu responsable des
dommages.

+ Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son
réparateur ou des personnes qualifiées afin
d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais l'appareil en tirant sur le
cordon et veillez a ce que ce dernier ne soit pas
entortillé.

* L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.

* Ne laissez jamais le dispositif sans surveillance
s'il est connecté a l'alimentation.

» Cet appareil est uniquement destiné a des
utilisations domestiques et seulement dans le
but pour lequel il est fabriqué.

» Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et
des personnes présentant un handicap
physique, sensoriel ou mental voire ne
disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires en cas de surveillance
ou d'instructions sur l'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Maintenez I'appareil et son
cordon d'alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la
maintenance utilisateur ne doivent pas étre
confiés a des enfants sauf s'ils ont 8 ans ou
plus et sont sous surveillance.

* Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de I'eau ou autre liquide.

* Maintenez I'appareil et son cordon
d'alimentation hors de portée des enfants de
moins de 8 ans.

» La température des surfaces accessibles peut
devenir élevée quand l'appareil est en fonction.

* L'appareil n'est pas destiné a fonctionner avec
un dispositif de programmation externe ou un
systéme de télécommande indépendant.

» Branchez I'appareil sur une prise électrique
munie d'une connexion a la terre (pour les
appareils de catégorie I).

DESCRIPTION DES PIECES
1. Indicateur de chauffe

2. Indicateur d'alimentation
3. Plagues de cuisson

4. Clip de verrouillage

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

» Mettez I'appareil sur une surface stable plate et assurez un dégagement
tout autour de I'appareil d'au moins 10 cm. Cet appareil ne convient pas
a une installation dans une armoire ou a un usage a l'extérieur.

» Mettez le cable d'alimentation dans la prise. (Remarque : Assurez-vous
que la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension locale
avant de brancher l'appareil. Voltage : 220 V-240 V 50-60 Hz)

* A la premiére mise en marche de I'appareil, une légere odeur est
perceptible. C'est normal : assurez une ventilation adéquate. Cette odeur
est seulement temporaire et disparait rapidement.

» Mettez I'appareil dans un endroit bien aéré

UTILISATION

» Enduisez les plaques de beurre, de margarine ou de graisse de cuisson.

» Branchez la fiche dans la prise électrique. Le voyant rouge s’allume.

» Fermez I'appareil a samoussas et préparez les ingrédients pendant qu'il
chauffe. Des que l'appareil a samoussas est prét, le voyant vert s'allume.

» Ouvrez compléetement l'appareil a samoussas. Placez la pate sur la
plague inférieure, ajoutez tous les ingrédients puis placez la seconde
couche de pate.

» Fermez le couvercle et sécurisez avec le clip de verrouillage.

» Vos samoussas sont grillés en 3 a 7 minutes, le délai exact dépendant
des ingrédients et de vos préférences.

» Quvrez le couvercle et retirez les samoussas avec une spatule en
plastique ou en bois. N'utilisez jamais d'ustensile en métal risquant
d'endommager le revétement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
» Débranchez la fiche du secteur et laissez I'appareil refroidir ouvert.

» Nettoyez les plaques de cuisson avec un chiffon humide ou une brosse
douce.

» Nettoyez |'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits
nettoyants agressifs ou abrasifs, de tampons a récurer ou de laine de
verre, ceux-ci pourraient endommager l'appareil.

* N'immergez jamais I'appareil dans I'eau ni aucun autre liquide. L'appareil
ne sont pas lavables au lave-vaisselle.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la
fin de sa duree de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour les
appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur l'appareil, le
manuel d'utilisation et 'emballage attire votre attention sur un point
important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En
recyclant vos appareils, vous contribuez de maniere significative a la
protection de notre environnement. Renseignez-vous auprés des autorités
locales pour connaitre les centres de collecte des déchets.



EU DECLARATION OF CONFORMITY

(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)

smartwares’

Name and address of Princess

manufacturer / EU-AR: Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
Netherlands

THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER THE SOLE RESPONSIBILITY OF:

Name and address of Princess

manufacturer: Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
Netherlands

Product identification: Samosa & Snack maker
01.123001.01.001

THE PRODUCTS MENTIONED IN THIS DECLARATION ARE IN CONFORMITY WITH:

EU Community Legislation Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU+2015/863/EU
ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD) 2014/30/EU
Ecodesign energy-related products Directive 2009/125/EC
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Harmonised standards Safety of electrical equipment
EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017
EN 60335-2-9:2003 + A1:2004 + A2:2006 + A12:2007 + A13:2010

Exposure of humans to electromagnetic fields (EMF)
EN 62233:2008

Electromagnetic Compatibility (EMC)
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Ecodesign

EN 50564:2011

Regulation (EC) 1275/2008 - Standby and off mode power consumption

Regulation (EU) 801/2013 - Ecodesign networked equipment, televisions, coffeemakers
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Name, function: Cristina Pulles-Torres, Quality Officer Monique Scheffers, Quality Manager
Company name: Smartwares Europe Smartwares Europe
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